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Pubblicato lo scorso anno
dalla prestigiosa casa edi-
trice londinese Thames
& Hudson Litd, I'ultima
fatica editoriale di Olivier
Dupon, intitolata The
New Jewelers, descrive

oltre cento figure emer-
genti tra designer e pro-
duttori di gioielli contemporanei. Il volume da
spazio sia a designer conosciuti sia a personaggi
non ancora molto affermati: la varieta di scelta
¢ fantastica e soprattutto il focus ¢ sia sul gioiello
prezioso sia su quello fantasia e d’autore

‘I'ng” Desirable, collectable, contempo-
rary. Inspired by a book which presents
100 people including jewellery designers
and producers, a conversation with three
up- and- coming women who are making
a name for themselves. Published last year by the
prestigious London publishing house Thames & Hudson
Lid, Olivier Dupon’s latest work, entitled The New Few-
elers, describes over 100 emerging figures — designers and
producers of contemporary jewellery. The book focuses on
well-known designers as well as people who are still trying
lo make a name for themselves: the sheer variety is fantastic
and the emphasts is most definitely on precious jewellery as
well as artistic preces.

«.Cié una netta differenza tra %l La Spagna nel Cuore

gioiello classico, dove spesso il
design ¢ statico e tradizionale,
e la nuova corrente di designer
che si impegnano per dare
piu valore e creare un nuovo
concetto di  oggetti  che
diventano quindi piu originali e
di fascino,» spiega la madrilena
Cristina Zazo.

«Credo che la tendenza oggi
sia quella di considerare il
gioiello come parte del proprio
look di tutti 1 giorni. Il gioiello
contribuisce a  definire il
proprio stile e spesso da una
connotazione diversa al nostro
abbigliamento. Il gioiello non ¢
piu considerato come 'oggetto
importante che si indossa
solo per eventi particolari o
speciali.»

I suoi gioielli hanno sempre
un tocco raffinato e vintage:
«La mia ispirazione viene
principalmente da tre fonti:
arte, natura ¢ vintage. Questi
tre pilastri sottolineano sempre
le mie creazioni ma una parte
importante del mio lavoro
¢ basata sulle coincidenze o
relazioni inaspettate. Questo ¢
il motivo per cui 1 miei gioielli
hanno sempre un gusto unico
e raffinato ma al tempo stesso
nuovo e contemporaneo.»

Le sue radici spagnole ispirano
Christina: «Le mie collezioni
sono tra loro collegate in
un ciclo infinito. Gli oggetti
di ogni nuova linea sono

completamente nuovi ma c’¢
sempre un legame tra di loro.
Ogni gioiello pero ha la sua
sfumatura e particolarita.» ¢

‘Lng” Spanish heart. “There
s a clear difference between classic
Jewellery, where design is static and
traditional, and the new brand of
designer who strives to imbue more
value and create a new concept of
objects  which are therefore more
original and appealing,” explains the
Madrid-born Cristina Lazo.

“Ioday there is a tendency to consider
Jewellery as being part of one’s
everyday look. Therefore, jewellery
helps to define personal style and
oflen creates a different connotation

of one’s clothes. Jewellery us no longer
seen as an important object to be worn
excluswely on special occasions.”
Her jewellery has a refined vintage
element: “I get my inspiration from
three main sources: art, nature and
vintage. These three  cornerstones
always underline my creations but
an important part of my work is
based on coincidences or unexpected
relations. This is why my items of
Jewellery are always unique and
refined yet new and contemporary at
the same time.”

Christina’s  Spanmish  roots inspire
her: “My collections are connected
lo each other i a never-ending
cycle. Objects in every new line are
completely new but they are always
linked to each other. Though every
prece has its subtleties and particular
characteristics.”
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